REPUBLIQUE POPULLIRET DU CONGO
Pravail=Démocratie~Paix
o

PRESIDEICE DU COHMITE MILITAIRD
DU PARTI

(RO aMCE N° 16/77 DU 4 Juin Y977
AUTORIS/NT 1 ADHESION DE L. REPUBLIGUE
POPULLIRE DU CONGO A LYARRANGENENT DI
VIENK " SUR L'ENREGISTREIENT INTERNATIONAL
DES MAROUES « -

LE PRESIDENT DU CONITE MILITAIRE U PARTI
PRESIDENT DE L. REPUBLIGUE, CHEF DT L*ETAT

(/u 1'actc Fondamental en date du 5 Avril 1977;

(/u 1'acte n°005/PCT du 19 Mars 1977 du Comité Central du Parti
Congolais du Travail portant création du Comité Hilitaire du Parti et fixant

ses attribvutions;
{/u 1tacte n°001/PCT/CHP du 3 4vril 1977 fixant 1'organisation et
la structuration du Comité Militaire du Parti;

Lo Comité Militaire du Parti entendi,

QRDONUNE:

ARTICLE 1ER.~ Est auntorisée 1'adhésion de la République Populaire du Congo 2
1" {rrangement de Vienne sur 1'Enregistrement International des Harques.

ARTICLE 2.~ Le toxte dudit Arrangement demeurera annexé & la présente Ordonrar
7
, - ,’
ARPICLE 3.~ La présente Ordonnance sera publiée au Journal Officiel de 1a RS
blique Populaire du Congo et axécutée comme loi de l'Eta.‘h./ o '

Fait & Brazzaville, le 4 Juin 1977

_ N

COLONEL JOACHTM YHONMBY-OPANGO o=
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ARTICLE PREMILER
ETABLISSEMENT D'UNE UNION

Les Ftats parties au présent trai*$ (ci-aprés dénommés "Etats contrac-
tants") sont constitués & 1'état d'unicn pour 1'enregistrement international des

marques.

ARTICLE 2.-
EXPRESSIONS ABREGEDS

Aux fins du présent traité et du réglement d'exécution, et & moins

qu'un sens différent ne soit expressément indiqué :

i i) on entend par "enregistrement international" un enregistrement effec~
tué par le Bureau interrational, en vertu du présent traité, sur le registre in-

ternational ;

ii) cn entend par demande internationale une demande déposée en vue d'un

enregistrement international ;

iii) on entend par "déposant" la personne physique ou morale qui dépose la

demande internaticnale ;

iv) on entend par "titulaire de 1'enregistrement international" la per-
sonne physique ou morale dont le nom est inscrit en tant que titulaire de l'enre=-
gistrement international pour tout ou partie des Etats désignés et pour tout mu

pertie des produits et services mentinrnnés dans cet enregistrement ;

v) on entend par "marque" aussi bien la marque de produits que la marque
de services ; ce terme comprend également la marque collective au sens de I'arti-
cle T bis de 1'Acte de Stockholm (1967) de la Convention de Paris pour la protec-
tion de la propriété industrielle et la marque de certification, que cette der-

nidre soit ou non une marque collective au sens susvisé ;

vi) on entend oar “marque nationale" une marque enregistrée par une auto-
rité gouvernementale d'un Etat contractant qui est 3 effectuer des enregistroments
ayant effet dans cet Etat ; une référence & une marque nationale ne doit pas s'enw

tendre comme une référence & une marque régionale ;

vii) ocn entend par farque régionale" une marque enregistrée par une autorité
intergouvernementale, autre que le Bureau internationml, qui est habilitée & effec~

tuer des enregistrements ayant effet dans plus d'un Etat i
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viii) toute référence 2 wne décision définitive ou & un refus définitif
g'entend comme une référence & une déeision ou & un refus qui peuvent faire 1'ob~
jet d'un recours ou pour lesquels les possibilités ou les d4lais de recours sont

épuisés ;

i¥) toute référence & une publication du Buresu international s'entend
comme une référence & une publication du Burcau dans lahazc™te offiecielle de ce

Burcau

x) toute référence & la date de publication de 1'enregistrement interna-
tional ou & la date de publication de l'inscription d'une dégignation ultérieure
s'entend cemme une référence & la date du numéro de la gazette officielle du Bu-
reau international dans lequel 1'enregistrement international ou l'inscriptien de

la désignation ultérieure a été publié ;

xi) toute référecnce & une inscription du Bureau international s'entend

comme une référence & une inscription sur le registre international des margues ;

%ii) on entend par "Etat désigné" 1'Etat contractant dans lequel le aépo~
sant ou le titulaire de 1l'enregistrement international désire que l'enregistrement
produise les effets prévus au présent traité et qu'il a nommé & cette fin dans 1y
demande internationale ou dans toute requdte cn inscription de désignation ulté-

rieure

xiii) on entend par "Office National" 1'autorité gouvernemental d'un Etat
contractant chargée de l'enregistrement des margues ; toute référence & un office
national s'entend également comme une référence & une autorité intergouvernementale
chargéa par plusieprs Etats d'enregistrer des marques régionales, & condition que
1tun de ces Etats au moins soit un Etat contractant et que cette antorité soit
habilitée i assumer les obligations et & exercer les pouvoirs que le présent trai-

té ot le réglement d'exécution attribuent aux offices nationaux ;

vi¥) on entend par "registre national des narques' le registre des marques
tenu par un office national, sur lequel sont enremictriss dos marques nationales

ou régionales ou les deux types de marques ;

-4v} on entend par "office désigné" l'office national de 1'Btat désigné ;
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%vi) toute référence i la législation nationalc s'entend comme une référence
3 la législation nationale d'un Etat contractant et, lorsqu'une marque régionale est

en cause, au traité régional qui prévoit 1'enregistrement de marques régionales;

xvii) on entend par "Arrangement de Madrli" 1'Arrangement de Madrid concernant

ltenregisment international des marques ;
xviii) en entend par "Union" 1l'union mentionnée & l'article premier ;

xix) on entend par "Assemblée" 1'Assemblée de 1'Union ;

xx) mn entend par "Organisstion" 1'Organisation Mondiale de la Propriété In-

tellectuelle ;

xxi) on entend par "Bureau International” le Burcau international de 1'Orga-
nisation et, tant qu'ils existeront, les Bureaux internationaux réunis pour la pro-
tection de la propriété intellectuclle (BIRPI) ; lorsqu'unc disposition concerne la
réception de documents ou de paiements, par le Bureau intermational, les mots "Bureau

international” comprennent également toute agence de ce Bureau établie en vertu de
ltarticle 32.2)a)ix)
_xxii) on entend par "Dirccteur Général" le Direcicur Général de 1'Orgenisation i

xxiii) on entend par "classification internationalc® la classification établie
par l!'Arrangement de Nice concernant la classification internationale des produits et

des services aux fine de l'enrcegistrement des marques ;

xxiv) on entend par "réglement d'exécution" le réglement d'exécution visé &
ltarticle 35.
/7 BAPITRE PREMIER
//) ISPOSITIONS DE //- OND
ARTICLE 3 : REGISTRE INTERNATIONAL DES HARQUES

1 - Enregistrements internationaux. Le Bureau International proctde & l'en-
registrement de marques sur le registre intermatinanal Anm mawemas, conformément au

présent traité et au réglement d'exécution.

2 - DEMANDES INTERNATIONALES : L'enrcgistrement international est effectué

sur la base d'une demande internatiorale.
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ARTICLE 4

QUALITE POUR DEPOSER DES DEMANDES INTERNATIONALES
ET ETRE TITULAIRE D'ERREGISTREMENTS INTERNATIONAUX

1 « QUALITE - a) Toute personnc domiciliée dans un Etat contractant
et toute personne ayant la nationalité d'un tel Etat ont qualité pour déposer des

demandes internationales et &tre titulaircs d'enregistrements internationaux.

b) Lorsqu'il y a plusiecurs déposants, ils n'ont quelité pour déposer une
demande internationale que si tous sont domiciliés dans des Etats contractants eu

ent la nationalité de tels Etats.

¢) Lorsqu'il y a plusieurs titulaires d'un enregistrement international,
ils n'ont qualité pour &tre titulairecs de cet cnregisirement que si tous sont demi-

ecilids dans des Etats contractants ou ont la nationalité de tels Etats.

2 - DERSONNES PHYSIQUES - &) Une personne physique est considérée cemme

domiciliés dans un Etat contractant si :

i) selon la 1égislation nationale de cet Etat, elle a son domicile dans
eet Etat, ou si
ii) elle a un établissement industricl ou cemmereial effectif ot sériecux

dans eet Etat.

b) Une personne physique est condidérée comme ayant la nationalité d'un

Etat contractant si tel est le eas selon la légzislatien nationale de cet Etat.

3 - PERSONNES MORALES - a) Unc personne morale est considéré comme domi-

eiliée dans un Etat contractant si ellec a dans cet Etat un établissement industriel

ou commerciasl effectif et sérisux.

b) Une personne msrale ost congidérée comme ayant la nationalité d'un
Etat econtractant si elle est constituée conformément & la législation nationale de
cet Etat.

4 ~ DOMICILE ET NATIONALITE DIFFERENTS : Lorsque 1'Etat ol le déposant

ou le titulaire de l'enregistrement international a son domicile, et 1'Etat dont ce
déposant ou ce titulaire a la netionalité sont différents, et qu'un seul des deux
est un Etat contractant, seul 1'Etat contractant est pris en considération aux fins

du présent traité et du réglement d'exécution.



5 - GROVPEMENTS : Lorsque la législation nationale d'un Etat contractant
permet & un groupcment dc personnes physigucs ou morales d'dtre titulaire d'enfeu
gistrement bien quiil ne soit pas une personne morale, ce groupenment est habilits
3 déposer des demandes internationales et 4 *tre titulaire d'enregistrements inter-
nationaux si, au sens de l'alinéa 3), il est domicilié dans cet Etat ou en a la na-

tionalité.

6 - DEPOT NATIONAL : a) La législation nationale de tout Etat contractant

peut disposer que celui qui est domicilié dans cet Etat ot en a la nationalité ne
peut déposer une demande internationale quec si la marque qui en fait l'objet fait
déja, lors du dép8t de cotte demande, 1l'objet d'une demande d'enregistrement, au
nom de ce déposant, sur ¢ registre national des marques de cet Etat, au moing pour

les produits et services mentionnés dans la demende internationale.

b) Le sous-alinda a) n'est pas applicable lorsque, au moment du dépbt de
la demande international:, la marque faisant 1'objet de ladite demande internatio-
nale est déjh enregistréc au nom du déposant sur le registre national des marques -

dudit Etat pour lesdits produits et servicoes.

ARTICIE 5
DEMAKDE INTERNATIONALE

1)a) CONTENU OBLIGATOIRE : La domanda internationale comporte, conformé~

ment au présent traité ot au réglement d!exdeution ¢
i) 1'indication qulelle est déposée en application du présent traité ;

i1) des indications concernent l'identité, le domicile, la nationalité et

1'adresse du déposant ;

1ii) une reproduction de la marque ;

iv) une liste des produits et des services groupés selon les classes de
1s elassification internationale ; chaque terme cmployé doit &tre compréhensible,
permettre le classement dans une seule dc ces classes et, dans toute la mesure du
possible, &tre tiré de la liste alphabétique des produits et des services de cette
clasgification.

v) 1'indication de 1'Etat ou des Etats désignés ;

Y



vi) asux fins de tout Etst désigné oll peut &tre invoqué lo bénéfice du
présent traité soit comme si la marque avait été déposée et enregistrée en tant

que marque nationale, soit comme si la marque avait été déprsCe et enregistrée en

tant que marque régionale, 1'indication du gonre de marque choisi ;

vii) pour tout Etat désigné ol lc bénéfice du présen’ traité est invoqué
pour une marque collective ou pour unc marque de certification, une indicstion &

cet effet.

b) CONTENU FACULTATIF : La demande internationsle peut comporier une

déclaration, conformément au réglement d'exécution, revendiquant la priorité d'une
ou de¢ plusieurs demandc: antériecurcs déposées dans ou pour un pays partie & la
Convention de Paris pour la protection de la propriété industrielle. Elle peut, en
outre, comporter toutes autresindications prévues dans ¢é'autres dispositions du pré-

sent traité et dana le 14glement d'exdéeution.

) Langue, forme, signature, taxes : La demande internatiionale est rédi-
gée dens une langue prescrite et dans la forme prescrite ; elle est signée de la
maniére prescrite par le réglement d'exécution et domne lieu su pziement des taxes

prescrites.

2) DEPOT AUPRES DU BUREAU INTERNATIONAL : La demand- intorrationale est

dépos€e directement au Bureau international.

3 - DEPOT PAR L'INTERMEDIAIRE DE L'OFFICE NATIONAL &) Nonobstant 1'ali-

néa 2) et sous réserve du sous-alinéa c¢), la législation nationale de tout Etat con-
tractant peut disposer que les demandes internationales des déposants domiciliés
dang cet Etat'peuvent 8tre déposées par l'intermédiaire de l'office national de

cot Btat.

b) Lorsque la demande internationale est déposde par 1'intermédiaire
d'un office national compétent selon le sous-alinéa a), cet office indique sur la
demande internationale la date & laquellc il a regu cette dernidre et la transmet

4 bref délai au Bureau international de la manidre prévue au réglement d'exécutien.

¢) Tout Etat contractant sur le territoire duquel fonctionne une agence
du Bureau international établie en vertu de l'article 32.2)a)ix) suspend, au moins
pendant le fonctionnement de cette agence, 1l'application de toute Jisposition de sa

légialation nationale édictée en vertu du sous-alinéa a) et de 1farticle 6.3)a)s



ARTICLE 6
 DESTCNATICN ULTERIEURE

| - POSSIBILITE DE DESIGNATION ULTETITURE : Tout Ttat contractant non

désigné dans la demande internationale ou dont la désignation a cessé de produire
les effets prévus & 1l'article II peut 8tre désigné par le ddposant ~u, lorsque
1ltenregistrement international est effoctué, par le titulaire de cct enregistre-

ment, confornément au réglement Ad'cxécution ("désignation witéricurc" ).
?

2)a) CONTENU OBLIGATOIRE ; DEPOT AUPRES DU BURUAU INTERMATIONAL La dé-
signation ultérieure fait 1l'objet d'une requite en inscription de désignation ul-
téricure. Plusieurs Btets peuvent &trc désignés dans la mime requlte. La requéte
doit &tre déposée direciement au Burcau international et comporter, conformément

au réglement d'exéeutica.

i) 1'indicati n qu'elle tend & l'inscription Atune désignation ulté-
rieure conformément au orésent traité ;
ii) des indica:ions concernant 1tidentité, le domicile, la nationalité
et l'adresse du déposant ou, si l'enrcgistrement interpaticnal o déjh été effec-

tué, ceux du titulaire de 1'enregistroncnt international ;

iii) 1'indicaticn de la demandc internatisnale ou, si l'erregistrement

international a déja été effectué, cellc dec cet enregistreument ;

iv) 1'indication de 1'Etat ou des Efats ultérieurcaent déeignés ;

v) aux fins de tout Etat ultéricurement déaigné cl pout dtre invoqué
le Ynéfice du présent traité, soit comme si la marque avaif ¢té déposée et en=-
registrée en tant que marquec nationale, soit comme &1 la marque svait été dépesée

ot enregistrée on tant que marque régionalc, 1'indiecsti-n du genre de marque choisi

vi) pour tout Etat ultéricurcnent désigné ol le bénéfice du présent trai~
té est invoqué pour une marque collective ou pour une fzrraue de certification, une

indication & cot effet.

b) CONTENU FACULPATIF : La requéte peut compow tew o Adrlnration,
conformément au réglement d'exdcution, revendiquant la priocrité d'uvne cu de plu-
sieurs demandes antérieures déposées dans ou pour un pays partic 4 la Convention
de Paris pcur la protectisn de la propri¢té industrielle. Elle peut, en outre,

comporter, pour tout Etat qui est désigné, une liste des produits et des services

It

sous réserve que s8i cette liste différe de cclle qui figure dans 1'enrcgistrement

LY

international ptbliil su,. =iol}!enrogistmopent intorneticnaT w'asd wao encore publié,
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de la liste qui figure dans la demande internationale aprés toute limitation selon
1'grticle 7.4), elle soit conforme & la notion formellc de linmitation définie dans
le réglement d'exécution. Enfin, la requéte peut comporter toutes autres indications

prévues dans d'autres dispositions du présent traitdé ot dans le réglement d'exécution.

¢) LANGUE, FORME, SIGNATURE, TAXES : La requdte est rédigée dans une langue pres-

crite et dans la forme prescrite; elle est signée de la manidre prescrite par le

rdglement d'exécution et donne lieu au paiement des taxes prescrites.

3 - DEPOT PiR Lt'INTERMEDIAIRE DE L'OFFICE NATIONLL a) Nonobstant 1'alinda 2)a), et

sous réserve de ltarticle 5.3)c), la législation nationale de tout Etat contractant
peut disposer que les requdtes c¢n inscription de dégignation ultéricure des person-
nes domicilides dans cet Etat peuvent dtre déposées par 1l'intermédiaire de 1'office

national de cet Etat.

b) Lorsque la requdte en inscription de désignation ultérieure est déposée par 1'ine
termédiaire d'un office national compétant selon lo gous~alinéa an), cet office in-
dique sur la requdte la date ¥ laguelle il a regu cctte dernidre et la transmet &

bref délai au Bureau international de la manigre prévuc au réglement d'exéeution.

LRTICLE 7
ENREGISTREMENT INTERNATIONAL OU REJET DE
L/ DEM/NDE INTERNATTIONLLE

4) ABSENCE D'IRREGULARITES: Sous réscrve des alinéas 2) & 5) le Burcau internatio-

nal.effectus & bref délai 1'enregistrement international denandé; la date de cet
enregistrement ("date de 1l'enrcgistrement international®)} est celle de la réception
par le Byreoau international de la demande internationale ou, s'il g'agit d'une de-
mande internationale déposée par l'intermédiaire d'un office national conforménent
% 1'article 5.3), la date de réecption de la demandc intcrnationale par cet office,
sous réserve que cette demande parvienne au Bureau international avant 1'expiration
dtun délai de 45 jours & compter de cette date. Lo Bureau international délivre au
titulaire de 1'enregistroment international un cortificat d'enregistrement interna-

tional.

2) IRREGULARITES ENTRAINANT NECESSAIKREMENT UNE DATE D!ENREGISTREMENT POSTERTIEURE

a) Lorsque lo Burcau international constate 1'existence de l'une des irrégularités

suivantes:

i) la demande internationale ne comporte pas 1'indication qu'elle est

déposée en application du présent traité;



1i) 1a denande internationalc cst rédigde en une langue autre que 1'une

des langues prescrites 3

iii) la demande internationale neo comporte pas d'indications concernant
le domicile cu la nationalité du déposant ou ne conporte gue des ine-
dications qui ne permctiont pas de conclurc que le déposant a qualité

pour déposer des demandes intornationales ;

iv} la demande internationalc nc comporte pas d'indications concernant
l'identité et l'adressc du déposant ou ne comporte que des indicstions
qui ne permettent pas de 1'identifier et de l'atteindre par la voie

postale ;

v) la demande internationalce ne cooporte pas de reproduction de la marque ;
vi) la demande intornationale ne comporte pas de liste des produits et des
pervices }
vii)} la dcmande internationalc nc désigne aucun Etat contractant ;
viii) aucune taxe n'est parvenue au Bureau international su plus tard le
jour ol il a re¢u la denande internationale ou, s'agissant d'une deman~
de internationale déposée par l'internédiaire d'un office national
conformément & 1'articlc 5.3), aucune taxe n'est parvenue au Bureau
international dans un délai de 45 jours A compter de la date de récep-

tion de la demande intcrnationale par cet office national ;

ix) lc montant 46s taxes regues par le Bureau international & la date
vigde au point viii) n'atteint pas le montant ("montant minimum") fixé

au réglement d'exéeution

I1 invite le déposant & la corriger ; toutefeis, lersque, du fait de
1'irrégularité visée au point iv) ci-dessus, il est improbable que cette invita~
tion parvienne au déposant, le Bureau international n'est pas tenu de lui adresser

cette invitstion.

. 1 N
b) Si 1'irrégularité n'est pas corrigée dans trois moim & compter de la
date de réception de la demande internationale par le Buresu international, ce der~

nier rejette la demande.

¢) Si 1'irrdgularité est corrigde dans le délajd visé au sous-alinés b)
ot si la demande internationale n'est pas rejetée conformément & 1'slinda 3)b), le
Bureau international procdde & 1'conregistrement international ; la date de cet en~

registrement est celle de la réception par ce Bureau de la correction requise ou
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du montant prescrit des taxes, & moins qu'unc date postérieurc ne soit applicable

selon 1'alinéa 3)d).

3) IRREGULARITES N'ENTRATNANT PAS mSCESSAIREMENT UNE DATE D'ENREGISTRE-

MENT POSTERIEURE a) Le Pureau intornational invite le déposant i corriger les irrée

larités suivantes lorsgu'il en constate ll'existence @
q

i) le montant des taxes rogues par le Bureau international & la date vi-
sée 3 l'aiinéa 2)a)viii) est inféricur au montant prescrit mais atteint le mentant
minimum

ii) la denande internationalc ne contient pas, 4 l'égard de tout Etat dé-
signé auquel s'applique 1'article 5.I)a)vi), l'indication du choix mentionné & cet
article ; '

331) la demande ir ternationale n'cst pas signée.
P

b) Si 1'irrégularité n'est pas corrigée dans les trois mois & compter
de la date do réception de la demande internationale par le Bureau international,
ce dernier rejette la demande ; si la sculc irrégularité qui n'est pas corrigée
dans ce d$lai est celle qui est visée au sous-alinéa a)ii), le Bureau international

ne procdde pas & l'inscrintion de 1'Efat en cause en tant qu'Eiat désigné.

¢} Si 1'irrégularité est corrigde dans le délai d'un mois A compter de
la date de l'invitation vizée au sous-alinéa a), et si la demende internationale
ntest pag rejetée conforméqent au scus alinéa b) ou 3 1'alinéa 2)b), le Bureau
international procéde & l'enregistrement international ; la date de cet enreg;strgf
ment est la date mentionnée & 1'alinda I), & moins qu'une date postérieure ne;§§i¥ ‘

applicable selon 1'alinda 2)c).

d) Si 1l'irrégularité est corrigée aprés 1'expiration d'un mois a comﬁ?er
de la date de 1l'invitation mentionnde au sous-alinéa a) mais dans le délai deé%r.is
mois & compter de la date &4 laquelle le Bureau international a recgu la demand; in- .
ternationale, et si la demande internationale n'est pas réjetée conformément & 1'a-
linda 2)b), le Burcau internaticnsl procdéde & 1'enregistrement internationsl ; la
date de cet enregistrement est la date de réception, par le Bureau internayional,
de la cerrection ou du paiement rcquis, 3 meins qu'une date postérieure néfsait

applicable selon 1'alinda 2}c).

4) CLASSEMENT ENTRAINANT AUGIENTATION DES TAXES =) Lorsave le Bureau in-

ternational constate, aprds avoir classé 1l'un des termes de la liste des produits
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et des services dans une ou plusicurs des classes de la classification internatio-
nale dans lesquelles ce terme n'était pas classé dans la denande internationale
telle qu'elle avait été déposge, que le montant des taxes dues est supérieur. &

ce qu'il aurait été si ce terme n'avait pas €+2 ainsi classé, 1'invitation visée eux
alindas 2)a) ou 3)a) contient les cxplicaticns approprides et indique gue le dépo-

sant peut limiter la liste des produits et des services.

b) Lorsque, dans les trois nois & compter de la date de réception de 1la
demande internationale par le Bureau international, ce dernier regoit du déposant
une déclaration qui limite la listc dos produits et des services conformément & la
notion formelle de limitation tellc que définie dans le réglenent d'exéecutien, le
Bureau‘international nodifie la liste des produits et des sefvices en conséquence
et, si cetie modification entraine un changement Av montant des texes dues, ce chan-
genent est pris on considération par le Bureau international dans la déterminatien
de ce montant ot dans l'application des alinfas 2)b),2)e),3)e) ou 3)d), selon le

Cal.

6) DETAILS a) Le rdgloment d'exécution fixe les détails de la procédure

vigée aux alindas I) & 4).

b) Le fait qu'une invitation visde aux alinfas 2) 4 4) n'ait pas &té en-
voydée ou regue, tout retard dans ltexpédition ou la réception d'une telle invita-
tion, ou toute erreur qulune telle invitation peut contenir ne saurait prolonger
les délais fixés dans ces alinéaé ni avoir une influence sur l'ocbligation de reje-

ter la demande internationalc.
c) En cas de rejet d¢ la demande internationale, le Bureau international

rembourse au dépesant les montants indiqués dans le réglement 4'exécution.

6) IRREQULARITES PARTICULIERES AUX DEPOTS EFFECTUES PAR L'INTERMEDIAIRE
DES OFFICES NATIONAUX - Lorsque la demande internationsle déposée par 1l'intermé-

diraire d'un office national en vertu de 1l'article 5.3)

i) n'indique pas que le ddposant es® drmicilié dans 1'Etat par 1l'intermé-
diaire de l'office mational duguel la demande internationale a été déposée, ou
ii) ne contient pas de décleration de cet ¢ffice national indiguant Rm.: date

deiréeeption de la demande internmationale par cet office, ou

coslons



